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Torvényhatosagi kozgyulési meghivo.

Ffiispanunk kévetkez6 meghivét bocsatd ki:

,A szeptemberi remits kozgydlés hatarnapjaul
folyd évi szeptember hé 4-ik napjanak délelé6tti
10 6rajat tlizvén ki, van szerencsém arra a Var-
megyei bizottsdg tisztelt tagjait — a varmegye
székhazanak nagytermében a targysorozatot és a
varmegye kozigazgatasi szukséglete 1896. évi el6-
iranyzatanak kozlése mellett meghivni; s az allandé
valasztmanyt Joly6 évi szeptember hava 8-ik nap-
janak délutani 3 orajara a polgari iskola ter-
mébe egybehivni.

Kelt B.-Gyarmaton, 1891. augusztus 18.

Grof DEGENFELD LAJOS,
ioitpén.
Néhai Gréf Andrassy Gyula élctnagysagu arcx-

képe le fog leplextetni. Ax Unnepi Hxdnoklatot
tartja Tihanyi Ferencz, varni, fojegyxo.

A kozgytilés targysorozata:

1. Udvari gyaszjelentés néhai Vilmos Foherczeg
6 csasz. és kir. Fenségének elhunytérél.

2. A varmegye kozigazgatasi szlikségletének 1805.
évi elbiranyzata.

3. Ministeri leiratok: A székhaz atalakitasa;
a varmegyei nyugdijszhbalyrendelet és a |.6kos-volgyi
vasul elémunkalati engedélye targyaban. Grof Bethlen
Andras volt foldmireléstigyi minister bucsu-irata.
Grof Fcstetits Andor foldmivelésligyi és bar6é Eotvos
Lorand vallas- és kozoktatasugyi in. kir. ministerek
leiratai arrél, hogy az illeté mini.-tcrium vezetéséi
atvették.

4. Atiratok: Udvarhelyvarmegye, a lovéiéi ttlz-
karosultak segélyezése. Somogyvannegye. a porsog-
szentkiralyi tdzkarosultak segélyezése. Fogarasvar-
megye, az egész orszagra Kiterjesztendd egységes
valasztasi torvény behozatala iranti feliratok partolasa.
Az erdélyrészi Karpat-egyesullet anyagi segélyezés
irant, I'ozsunyvarmegye szt. Istvan kiralynak allitando
szobor Ugyében. Torontalvarmegye, a férendihaz ujja
szervezése iranti feliratok tdmogatésa irant. Szabolcs-
varmegye a feliilvizsgalatlan gyogyszerek hirdetésének
meggétlasa targyaban. Saros-varmegye, olcsé marhn-
sonak behozatalarol. Koszon6 iratai a felvidéki
magyar kozm(vel6dési egyletnek és az 189(>. évi ezred-
éves orsz. kidllitds beszterczebanyai keruleti bizott-
sadga elnokségének.

5. Alispani el6terjesztés a gacsi fészolgabironak,
a csaladjat ért sulyos csapas folytan utalvanyozott
rendkivuli segélyrél.

A nyugdijalap-intéz6 bizottsag véleményes jelen-
tése néhai Jeszenszky Gyula varmegyei iktatd 6zvegye
és gyermekének ellatasarol.

6. A inatra-verebélvi iskolaépités Ugye. Hugyag
kozség képviselGtestiiletének hataroznia ingatlan vétel
targyaban.

Végul azok az ugyek, amelyek az Allandé valaszt-
maéany Ulését 24 6raval megel6z6leg beérkeznek s az
alispani irodaban kozszemlére tétetnek.

B.-Gyannat, aug. 23.

Az &llamtitkarok, slrd valtozasanal minden
magyar embert most leginkdbb érdekelheti a beltgy-
miniszteri allamtitkar. Mert a belligyminisztériumban
kell megnyilatkozni ama hazafias nagy erének,
mely bolcs kormanyzattal parosulva, a magyar allam
teljes konszolidalasara van hivatva. Barmilyen jo a
rendszer, nem sokat ér az, ha az alkalmazott sze-
mélyek roszszak. A varmegye elavult intézményének
roskndozé falait a jo és lolkiismeretes tisztvisel6k
tartjak fenn, s az elavult rendszert is egészséges
luktetd rérrel annyira meg tudjak saturalni, hogy
bizony nehéz lesz Szent Istvan bélcs intézményi tél,
a varmegyét6l és annak tradicxi6itél megvalni.

*A midta a kormanyzatnak tébb agat allamo-
sitottdk, nemcsak a kozigazgatds nagy és nehéz
feladata, hanem a tarsadalmi élet ébren tartdsanak
és fejlesztésének aldozattal jaré kotelességei is a
varmegyei tisztvisel6k villdira nehezedtek. Ha a
varmegyét allamositjak s a varmegyei tisztvisel6kre
behozzak az inkonpatibilitdst minden vonalon, egy
nagy probléma fog megoldatlanul allni el6ttink,

Eliaietéel pitiek, reclamétiok ée hirdrliéerk a kiadéhivatalhoz
ietéiendok.

A lap elelleiai rétiére t a Nyilt-térre vonatkozé6 mindro koz-

lemények a aaorkeaatoboi kaidenddk.

s ez az, hogy kik fogjdk a magyar tarsadalom
zaszlajat lobogtatni, kik fogjak betolteni azokat a
tiszteletbeli allasokat és helyeket, melyeknek a var-
megye adott pezsgl életet és luktetd erét? lgaz,
»mundus se expediet, — s az atmeneti intéz-
kedések a nagyobb razkodtatastil megévjak a tar-
sadalmat; mindazéltal az &llamositds merev keresz-
tulvitele nem kevés zavart fog elGidézni.

Kétszeresen kell orvendenink tehat, hogy
Keiszig Ede személyében oly férfit allott a beltgy-
miniszter oldala mellé, aki a varmegyében noveke-
dett fel, s aki a varmegye fény- és arnyoldalait
teljesen ismeri.

Bekoszont6 beszéde, melyet augusztus 22-én
a néla tisztelg6 beltgyininisteri személyzetnek elmon-
dott, nemcsak az allamtitkar er6s jellemére, egyéni-
segének korrektségére, hanem elveire és kovetendd
hatarozott programmjara nézve is szép vilagot vetnek,
ime, 6 kimondta, hogy a varmegyei tisztvisel6k
allamositasanal a varmegye autonémigjat, ellenérzé-
sét és a kozugyekbe valé beavatkozasat érinteni
nem fogja; kimondta azt, hogy az &llamositutt
tisztikarban a teljes kvaliflkaczion kivul oly férfiakat
kivan alkalmaztatni, akik a .kozérdekeknek* is
meg tudnak felelni. — Ily programui, hacsak nem
elhangzott sz6, s nem puszta Igéret, megnyugvast
kelthet még azokban is, a kik a varmegye romjain
Mariusként keseregni fognak.

A bekoszonté kivaléan foglalkozvan a varme-

gyével, lapunk, mint varmegyei lap, o6rommel ad
helyet annak a kovetkez6kben:
»En, — mondja lieiszig, — ugy vagyok meggy6-

z6dve. hogy a magyar kézig&'gatasnak igen nagy és fon-
tos missziéja van. Arra a generacziéra, mely most az
orszag ezredéves fennallasat kivanja megunnepelni, még
a jov6ben is igen nagy feladatok varnak. Szervezni kell
ezt az allami életet Ggy, hogy daczolni képes legyen a
jové ezredév viharaival, szervezni agy, hogy abban min-
denkor nemzeti jelleg és egységes allamisag nyilvanuljon.

Ezen feladatok egyrészét a torvényhozas legutébbi
cziklusa részben megoldotta, a mennyiben letette azon
elveknek alapjat, a melyen a magyar tarsadalom egysé-
gesen fejlédjék; a jové feladatat fogja xépezni a koz-
igazgatasnak olyképpeni szervezése, hogy az megfeleljen
a magyar nemzeti szellemnek és egyuttal hi kinyomata
legyen a magyar allamcsimének.

Tisztelt uraim! Igen kdszoném azt a kegyes vonat-
kozast, melyet 6 méltésaga (Jekkelfalusy Lajos a kul-
dottség szénoka) eddigi mlikodésemre tett és Gszintén
megvallom, hogy én igaz kegyelettel viseltetem a var-
megyei kozigazgatas irant és elismerem azt, hogy a
kozigazgatds menete ezen keretben is kedves lehet En
teljes tisztelettel viseltetem a varmegyék hazafias torek-
vései irant, mert jol tudom, hogy azokban igazi magyar
szellem honol, jol tudéig. hogy ez az orszag akképpen
legven konszolidalva a jovében, hogy azt a helyet, a
melyet elfoglal Eurdépa népei kozt, meg is tarthassa és
abban a nemzeti iranyban haladjon, melyet okvetetlendl
elérnink kell. Nem értem ex alatt, t uraim, ax allam-
hatalom oly mérvii kiterjesztését, mely az allampolgarok
egyéni szabad mozgasat korlatozza, hanem igenis értem
az allamhatalom tekintélyének oly mérvi érvényesulését,
mely az allami kézérdek megvédését tlizve ki czélul,
egyattal a kozjoiét megvalositdsanak leghatékonyabb
eszkozévé valik.

Tehat én részemrdl oly allami kozigazgatast kon-
templalok, a mely mindig és mindenkor a magyar allam
eszméjét szolgalja és menten minden helyi befolyastol,
onzetlen és igazsagos képvisel6je legyen a magyar egy-
séges allam hatalmanak. Ez nem zérja ki azt, s6t meg-
koveteli nézetem szerint, hogy a kézszabadsag ezen koz-
igazgatasi keretben védelmet talaljon, sét miutan meg-
gy6z6désem szerint a magyar allami élet csakis szabadelv(i
iranyban fejlédhetik, kell, hogy ezen keretben a kozsza-
badsagok oltalmat is nyerjenek és az a magyar jellem-
vonas, a mely a Kkozlgyekben é« a kormanyzatban,
maganak részt kivan, a mely midén sajat sorsanak inté-
zésér6l van szo, az ellendrzésrél soha sem mondott le,
hogy ezen szervezetben is tért nyerjen, Ugy azonban
mindenkor, hogy ezéltal a kormanyzat egységes jellege
csorbat semmi kortlmények kozt se szenvedjen.

Azt hiszem, hogy ezen nz alapon felépitjuk
adminisztraezionalis épuletlinket és emellett az o6nkor-
manyzati hataskérnek is kétségtelentl tér fog nyilni.
A magyar kozigazgatas torténeti fejlédése erre az akczidra
teljesen alkalmas alapot szolgaltat.

Végtére a varmegyék oly kedvel6 kereteket szolgal-
tatnak, a melyekben erds kozpontokbdl életerésen indul-
tak ki erételjes admimszlraczié és ax diluiinisxlrtcziénak
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minden funkezi6ja, kiléndsen akkor, ha gondoskodunk
arrdl, miszerint a jarasokban az adminuztriczi6 veze-
tésére és ax adminisztraczi6 kovetelményeinek kozvetlen
végrehajtasara alkalmas kozegek alljanak rendelkezésre,
hogy emellett a nagy kozonségnek, a varmegyei kozon-
ségnek Onkormanyzati hataskore politikai és ellenérzési
jogok biztositanddk, az a magyar kozéletnek, azt hiszem.
.'Zukségkopeni kovetelménye. Ott vanuak a varosok, mind-
annyi goéczpontjai a magyar kozéletnek, a melyekben
eddig is nyilvan valé kozszellem kétségbevonhatatlanul
nagy szolgalatot tehet még a magyar allameszmének;
és bar meggy6z6-lésem, hogy erételjes kozigvgatas csak
ott verhet gyokeret ©nkormanyzati alapon, ahol az
anyagi eszkozokhoz szellemi erd is tarsul, mégis nézetem
az, hogy meg fogjuk talalni a kovetelmények azon mini-
mumat, mely mellett egészséges életerds kozségi admi-
nisztraczié is fejlédhetik.

Mindazonaltal nézetem az, hogy oda kell téreked-
nunk, miszerint a kozségi szervezeteknek oly alakot ad-
junk, mely azoknak anyagi és szellemi fejlddéseire alkal-
mas és egyuttal az onrendelkezés azon mérvével bir,
mely a magyar hagyomanyos szabadsagszeretetet is Kki-
elégiti.

De mindez, ha a jov6 képére vonatkozik is, ne-
kem az a nézetem, hogy a kozigazgatas altalaban a jové-
ben és a jelenben is csak Ugy felelhet meg feladatanak,
ha oly tisztikar all Rendelkezésre, mely teljesen hivatasa-
nak ontudataval bir. Nem akarok kritikat gyakorolni,
teljes tisztelettel visthetem a tisztikar tevékenysége irant;
csak altalaban és némely felfogdsomrél széltam, hogy
hogyan értem én tulajdonképen a tisztvisel6i hiratall
Széndékosan hasznalom e kifejezést, mert a mai viszo-
nyok kozt a kozigazgatasi palyara, nézetem szerint csak
az lépjen, ki arra hivatast érez.

A kovetelmények oly sokoldaltak, a teendék oly
sokfélék, hogy azok egy teljes embert kivannak és én
részemr6l azon nézetben vagyok, hogy a tisztvisel6kt6l
nemcsak azt kell kivannunk, hogy az &allami akaratnak,
a torvényeknek és a rendeleteknek buzgd és hii végre-
hajtdi legyenek, hanem meg kell kivannunk azt, bogy a
tisztvisel6 allasat és kozigazgatasi hataskorét arra hasz-
nalja fel, hogy a gondjaira bizott teriiletre a jolétnek
minél nagyobb mértéke haramoljon; tehat nemcsak azt
kivanom, hogy a szabalyok és rendeletok pontos végre-
hajtas legyen, hanem hogy kéréssé azon adminisztratir
intézkedéseket, melyek a kozjolétet minél inkabb Kiter-
jesztik, azonkivul kerilni akadalyokat, orvosolni azon hia-
nyokat, amelyek a honpolgarok érdekei szabad kifejlédé-
sének akadalyul szolgalnak és pétiig ezen tevékenységében
sem a kényelemszeretet, sem pedig melléktekintetek
soha hatart ne szabjanak; széval azt kirénom, hogy az
a tisztvisel6 a kozérdeknek mindenkor leghivebb szolgéaja
legyen.

A masik, mire nagy sulyt helyezek, L uraim, a fe-
lelGsség.

Nem értem azt a felel6sséget, amelyet torvényeink
megalapitanak, ir-ert hisz ott vannak [rott térvényeink,
amelyek szerint minden tisztvisel6 az okozott karért fe-
lelés. Ezen felelésség mellett, felfogdsom szerint van egy
maésik felel6sség, amelyet igen Sokszor meg sem lehet
slapitani ; valamely intézkedés elmulasztdsa vagy nem
kellé id6ben valé teljesitése, amibél igen sokszor nagyon
nagy hatranyok szarmazhatnak és felfogasom szerint ez
a felelésség még nagyobb mértékben terheli a hivatal-
vezetbket, kik nemcsak valami diszpoziczié elmaradasaért,
hanem egyszersmind az ellenérzés kell6 gyakorlatanak
elmulasztaséért is viselik a felel6sséget Es mindezt el
lehet kertlni. El lehet pedig kertlni akkor, he az illeté
tisztvisel§ hivatasanak él, a kozigazgatasi teenddket kell§
idoben Ggy végzi, kielégitést nyeljenek. llyen szellem
mellett azt hiszem, hogy az a bizalom, a melyet meg
kell kivannunk, hogy a nagy kézénség a magyar koz-
igazgatas irant viseltessék, csak dregbedni fog.*

Nograd a kiralyért.

Az n diszkeret melybe koronas kiralyunknak
Négradvurtnegyébe érkezését a itt id6zését n térvénv-
lintésag megbizottjai foglaljak, valéban fejedelmi lesz.

Alkalmunk volt ugyanis attekinteni az intéz6
koroknek n dissités, Kkivilagitas és tusi jatékra
vonatkozé programmjat melyek coneeptiéja oly nagy-
szer(i. hogy annak pontos eszkdzlés mellett O Felsége
itteni fogadtatdsa mindenesetre |>arjat ritkito fé-
nyes leend.

E programra szerint mindjart a varmegye hata-
ranal Kis-M:iroson, hol O Felségének a varmegye
féispAttja és els6 tisztviselSje, tovabb:* a torvényha-
tosdg bizottsagi tagjai altal valé fogadasa és tdvoz-
lésé torténni fog, egy, fisi fegyverexportokbol alkotott
s az orszag czitnerévvl diszitett diadalkapu s azon
belll fogadasi sator Gllittatik fel.

E sator drapéridgja a varmegye szineit (kék-
sarga) viseli; kozepén O Felsége csaladi czimere lat-
hato; tetején szent Istvan koronaja, két oldalta var-
megye czimere és kel zaszl6s arboca.



E satorbdl ktagaxdtag még tizenkét darab *ara-
la« ei canaeres arboc* alliltalik fel Kis-Maroa-m. Tu*
vabba ugyanott a Felség megérkezését 21 taracxklovés
fogja jeiexai

idusait-Katalin, Stcadehely. Rétsag >» I'ad-
ie/T koxbeuesd kox-égek elején mindenitt ki-ebb-
sxeril <Itadalkaj>uk lesxnek, két-ket urboexczal

Balassagyarmaton a varmegye acékhAadig kel
dtadalkajHil allitanak fel; az egyik a kévart uton
fekvé elad hax tranydban. — gothstylu les*, kék
snnbeo. arany diszitések- s az orszag es a varmegye
cauneretvel é# zaszlokkal

A masodik architektoniku* diadaikapu. a kis-
tnegye- e* a Hath L. haza kozott helyeztetik el; ez
hatalmas épitmény teend a pillérek koril holgy-
esatrada lesz, amelyen tialal leanykak foglalnak helyet,
kik a kiraly ele viragot szérnak E diadalkapu felsd
izéiéin k«< aldozati laztarté -:llambeaux), kozepén
a* orszag és a varmegyének a szent korona alatt
egybefoglalt kett6s czimere » e folétt O Felrége
hazi szinét viseld standartja lesz lathat6. A diadal-
kapu nyildsa 9 meter, a zaszl6 cslcsaig fiedig 26
méter magasra van tervezve. Az esztradak folott
O Felsége mouograiumja.

A megyehaztén sétakert oldalan végig holgy-
tribin lesz, annak kozejién a tnegve szineit visel6
satonuert péaholy. O Felségének itt hatat urhélgyek
viragcsokrot fognak atnyujtani.

Tovabba beak-Ferencz-utczaban Farkas Ferencz
tugyvéd hazanal, hol Arnulf bajor kir. herczeg fog
lakni, jobbroél-balrél két obeliszkszert arbocx ullil-
tatik fel, bajor earner- és szinekkel.

A bonvédlaklanya el6tt hasonlé arboczok lesz-
nek Albrecht foherczeg czimere- és szineivel.

Ezenkivul a kévari, a foulcza. Dedk-, szugyi és
Kossuth-utczan végig 130 darab tiz méter maga*,
ugyané roénaion 60 darab diszesebb arbocz lesz,
melyek a villanyos ivlampakat fogjak tartani.

A kishid is, melyen O Felsége a tlizijaték meg-
szemlélése végett at fog haladni, csinosan lesz diszitve;
az ipolyi réten elhelyezendd kiralyi sator drapérija
pedig bordé-barsonybdl lesz aranynyai diszitve, font
a birodalmi lobogo, a sator szogletein dardaszer(
z4szIO6k az orszag és a varmegye czimereivel.

S mert Szécsénybe is at fog O Felsége a had-
gyakorlatok soran randulni. a varmegye olt — fiizé-
rekkel egybekotott tizenkét czimeres és zaszlos ar-
boczot allittat fel O Felsége monogrammjaval.

A Vvilagitasi programuibél kiemeljuk, hogy a
villanyos harminca ivlampatél jobbra-balra az arbo-
czukig szine* velenczei lveg lampionok lesznek kulon-
féle alakokban. A 60 darab villanyos oszlop mind-
egyikén négy agazatban csillarszerii velenczei Uveg-
lampiénok; a 130 zéaszlés poédznakon pedig tizes
csoportokban gelatin-lampak.

Nagy fényarban fog tundokdlni a varmegye
jelenlegi hivatalaul szolgalé polgéari iskolaépiilet is,
melyen Uveggoly6kbdl lesz kirakva a kiraly s a ki-
ralyné monogrammja; a kozépen egy transparent:
O Felsége alakja, a szL Istvan-rend oméatusaban.
Font fénygolydkbdl ismert jeligénk : « Nograd a kot-
agyért.

A Kkishid egész hosszaban két oldalrol
kivilagitott diadalkaput fog képezni.

TARCZA.

A kik egymast szerették.

Fél

— Torténeti elbetxilés a XVII. axixadb6l. —

Vitalis mirtat. <a>

Miutan a kutyadk utan kualdott pcezér vi»zarr-
kezését nem gy6zték bevarni, Pal Gr nyeregbe ri-t(e
magat « lakmarozé tarsait ott hagyva, a cs.abnigi
rengeteg erddségnek iranyozta utjat. Alig, hogy al-
tortetett a hegytetén, messzirél szakadozott hangu
csaholést hallott, mire megfojt* vadaszkirtjét * nem
torédve az Ut nehézségeivel, Ugetve indult a volgy felé.

A mély volgybe érve, kirt firta-ara néhany
kutya faradtsagtol lihegve, hozza kozeledett. A volgy
szerfolétt keskeny volt, oldalai csupa sziklafninkbol
allottak, egye* kovek annyira Kki-kinyiiltak, mintha
minden pereiben a vélgybe akarnanak zuhanni.

Miutan Pal ur e volgyben egérzen ismeretlen
volt, hosszabban megbamulta n -ziklatémeget, azut.in
pedig akaratlanul a volgy nyildsan tovabb haladt.
MenetkZrzlten a voélgy egyik kanvarulatatial gyonyort)
tintdsra bukkant Mily nagy volt azonban nmgleie--
té«e. midén a tisztason egy néi alakot vélt é*zre venni.

A b*nne feltdimadt kivancsisdg a n& felé ve-
zette, A n6hoz kozel érve, latta, hogy az erdei vad
viragofclAd koszorut két i gy latszik, a virdgot ko-
t6z6 né a lovagol c«ak akkor pillantotta meg, midén
a lédoboga* hangja altal lett figyelmessé, de a lovag
is mar ekkor oly kozel volt hozza, hogy c*npa ille-
delembél nem tartotta helyesnek el6le megfutamod-
nia. lié*ebdl feletrtalkcdetl s az oldalan 1évé sipjat
megfujta. melidyel az erdél>*n t6le nem nn--«/« he-
ver6 ‘-Mlé'ljeit hivta 6ssze, Pal ur mar akkor a né
elolt allott, bamulta unnak *zép, finom arezvonasait,
elékeld msgatarta«at * minden mozdulatabdl, vi-elkc-
désebdl azt lutta. hogy itt egy uri nével all »zeinben.
A né6t, ki nem volt m&*. mint Itala--n Simon leanya,
perare n*tn i«merte, mintdn nagybatyja vardban ed-
dig soha ‘em fordult m*g. Lovagunk egy perez alatt
lepattant a lovarél » a né altal egészen elbajolva
al6aHott, hogy magat b*mnta-*a

A ledny nem jott zavarba, minden elftignlisag
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A nagyhid egész konluraja (alakja) velenczei
uveggoly6kbdl les* kirakva; a hid felsé parkanyatol
harom meter magas-agban e szavak fognak tundo-
kolni: -ityen a kirdly'- s az iras folott szi, Istvan
koronaja természetes sziliekben.

A foghaz ugyneveséit dologhaza, melynek mez-
telen nagy fala a Madach-utczal ékteleniti. diszes
guirlandok cs vilagitasi eszkdzokkel lesz befodve,

A tilzijaték 21 ugyuldvéssel fog kezdddni; amit
golyo, csillagos kartacs és magnesium roppenty(ik ko-
vetnek. Majd egy dicskor. két oriasi nap kozott ol
darab ugynevezett Jézsef foherczeg bomba egyszerre
16ve s mind az o&t. egyénként 300 csillaggal toltve;
tehat 6sszesen |'adi csillag, t)t viragkosar. kél oriasi
szok6kut kozott s egy nyolez méter magasbél hulld
vizese*. Hét napbdl Osszedllitott rézsa. I'tana ismét
egy-zerre Kkil6tt tiz darab Jézsef foherczeg bomba, ot
darab a fennebbiek szerint toltve, 6l pedig egyenként
szaz fltyul6kigyoval. — Ezt koveti hat darab, két s
urban elhelyezett, 10 méter magas palma alléé, a hat-
térben ugroékul, sugarai kozt szines gyongyokkel. Be-
fejezésul egy diadalkapu, tiz méter magas 8 méter
széles, ezerkelL-zaz szines langbdl alkotva, az orszag
nagyczimeie s a kiraly és kiradlyné monogrammjai és e
felirattal: *Eljen a kiraly és a hon." A diadalkapui
ezust es6 futja korul szazhusz tlizesébdl elballitva.

line, févonasaiban a varmegye Unnepdiszitésé-
nek kerete, melyhez az életeleven képet Kis-Maroson
szeretett féispanunk Udvozl§ bc-zede, a megyebizott-
sagok diszfogatai. a kozségek képviselete, az uri lovas
bandérium, a székhaz el6tti vnrazsjelenet, s a hédol6
kuldottségek fogadasi és beszédei fogjak nyujtani.

Adja a magyarok Istene, de reméljuk is, hogy
mindez oly szépen sikeruljon, nmily jé szivvel con-
cipialva, tervezve van.

A kiraly atja mir végleg meg van allapitva.

Eszerint: szeptember 15-én este 8 dra 13 perei-
kor 6 Felsége Budapestre utazik s a nyugati palyaudvarba
érkezve, a varba hajtat.

16-an. a delegacridk tisztelgését fogadja a kirdlyi
varpalotaban.

Hétfén, szeptember 17-én reggel 5 6ra 10 perei-
kor Budapestrél kalén vonaton Nagy-Marosra indul,
hova 6 6ra 10 pereikor érkezik.

Hat perciczil kés6ébb érkeznek Nagy-Monorra a
kiraly vendégei, a kiket meghivlak a hadgyakorlatokra
és pedig :-

Amulf bijor herczeg, baré Horn ezredes, az 1. bajor
hadtest taborkarinak féndke, baré Grumppenberg Pott-
mes. Obrrtr*m'>-rg 6rnagy és Fereuez-Soliator foherczeg,
valamint bui<» Lederer, Arnulf herczeg mellé gréf Geldern-
Egmond vezérérnagyot, a 49. gyalogdandar parancsnokat
rendelik ki. Az emlitetteken Kivlil jelen lesznek a katonai
attachék.

Nagy Marosrél O Fe’ségo és kisérete déli 12 ora-
kor indulnak el Balassa-Gyarmatra. Az utazds négy oOra
hosszat tart s az udrari vonat délutdn 4 orakor érkezik
Bala-sa-Gyurmatra.

Balas'a-Gyarmaton még aznap megtérténik az ud-
vari méltésagok, a papsdg, a katonasag, a helyi hatdsa-
gok és egyidejlileg Hontmegye és a szomszéd varmegyék
kildottségének fogadtatasa.

nélkil mondvan: «nos akkor hat unokatestvérein,
mert én Balassa Szidon vagyok- és kezet nyujtott u
mindig bamulé fiatal embernek.

E kijelentésre lovagunk ©6réme végtelen volt,
csak most tett ondninagdnak szemrehanyast, csak
most sajnalta val6jaban a csaladjaik kozotti feszult
viszonyt." Mintha most kezdte volna érezni, mit é*
mennyit mulasztott 6 a multiMil a kozéttik uralkodé
ellenséges viszony miatt. A bemutatds utan Pal el-
mondta. hogy miként kerult e helyre, hogy vadasza-
tot rendez és az ell>ocsatott kopdk ti vadat Balassa
balyja erdejébe (izték at s 6 most e kojHik Osszehi-
véasa végett jott ebbe a volgybe. -Tudom — telte,
hozza Pal — ha 6 kegyelme megtudja, hogy topo-
immal megzavartattam erdejének vadjait, haragudni
fog, még talan port i* akaszt a nyakamba, de azt
hiszem, hogy hugommal valé taldlkozasunk batyam
ebbeli haragjat elfogja oszlatni.-

— Ne higyje kegyelmed, atydm uram nem olyan
haragos ember, de jelenleg nincs i* a varban, Kék-
kére ment s valészin(i, hogy csak egy hénap miulva
jon haza.

Mondja e-ak kedves higom, nem fél igy ma-
ganosan, egyedul a rengeteg erd6ben jarni.

Nem vagyok magam, itt vannak a cseléd-
jeim is. azutdan kulonben is nem jar erre ma«, mint
oz és szarva*, ellen-éggel itt nem taladlkozhatom.

E* beszélgetésiik mindig szivélyesebb és szivé-
lye-ebb volt, vagy egy 6rat csevegtek mar, cl kellett
valniuk. Elvala-ukiial mar ott voltak a cselédek, hogy
Szidont haza kisérjék.

No de aztdn ugy legyen batyam, a mint
mondta, fejezte be beszédét a leany. Kedves anyam-
nak meg fogom mondam, Imgy kegyelmeddel talal-
koztam * hogy kegyelmed meg is igére a latogatast.
Csak azutan mint mondam tartsa szavat.

Szép Imgom. Fan< hy P&l mindig szavanak
ura -zoknit maradni. Igéretemet be fogom valtani s
mihelye-t vendégeim tavoznak, azonnal Csabragrn
megyek

E parbe-z.éd utan elvaltak Tudja ég. hogy mind-
kett6 mi minden fel6l gondolkozott, de az tény, hogy
S/idén nem a viragokra I'al iir pedig néma roszsznl
-ikeruli- vadaszatra gondolt onmagukkal elfoglalva
Szidén a -var felé Pal pedig a tarsasadghoz sietett.

A vad.taz-»kon, mint rendesen, ha vadaszat rosz-
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A kiradly szeptember 18-an, 19-én és 21-én‘részt
vesz a IV. és VI. hadtest gyakorlatain s a gyakorlatok
befejezésével, mely szeptember 21-én lesz, este 8 ora
30 pereikor hosszabb tartdzkodasra Godollére utazik.

Koézmondasok és szélasmaédok latinul.

51. Farkasnak mutass erdét: Memorem mones.
Doetum doces. Delpbinum natare, iquilam volare doce*.

52. Farkast emlegetnek s a kert alatt kullog:
Lupus in fabula.

53. Farkasnak mondjak Fater noster, 6 azt mondja,
hogy béaréauylab: Canerum iugredi doces.

54. A kinek hol faj, ott tapogatja:
semper plagam contrectat.

55. Mindenki a maga fazeka mellé sz.it:
sild melius ease maiunt, quaiu alton.

56. Egy ‘fecske nem csindl nyarat: Una hirundo
non faéit ver.

57. A ki féltében meghal, annak tudod, mivel
harangoznak: Incus maxima non nietuit strepitus.

58. Fél laba a koporsdban van: Alterum pedem
in cymba Charontis habét.

59. F6t6l Arad a viz: Ubi Papa, ibi Koma.

60. Jobb lejem essék el: Moxhocce aliquis mihi
barbarus ense recidat.

61. Mindent (énekestSl fogva félforgatni: Coelum
tartara solvere. Coelum terrai miseere. Tellurem undis
miscere.

62. A ki folteszen, jatszani is kell annak: Jacta
est alea. Januam qui aperit, el claudat. Filum nevisti
et aeu opus est.

63. A mit lovon fogad, gyalog meg nem Aallja:
Claudicat incessu pedibusque vacillat utrisque.

64. Fogas ebnek valé a csontragas: Lippus oculus
solis radios non fért Non cuivis homini contingit adire
Coriuthum. Pingris venter non giguit sensum tenuem.

65. Nem volt még nekem ilyen foltos berhém: In
alieno foro litigo. Fdit et Mandroni ficulna navis.

66. Frissen jar mint egy Ur: Eupariphus ex co-
moedia.

67. Fulbegygyel
insidvt

68. Hiaba gagogsz mint a lud: Obturbas frustra
velut unda.

69. Csak gallérja
obtinet.

70. Gazember: Vulgus est.

71. Gazda nélkul szdmot vetni:
gere.

72. Hozza a gjzdasszony a gyermeket, ne neked
a darda: Si tu in légioné bellator, ego in culina Ares.

73. A gazdagnak is kett6 az orra lika mint a
szegény ember malaczanak: Dimidio vitae nihil different
felices ab iufelicibus.

74. A Kinek gézenguz az ura, kettenfitty a szolgaja:
Mulier inperator et mulier miles.

75. Egy gyékényen arulni: Jisdem vesci cepis.

76. Azt »em tudja, mely nap rantjadk ki a gyé-
ként aldla: Juxta muris interitum. Occidit ei aokiuui
adbuc esset dies.

77. Nem gyermek kezébe valé a kés: Puero gla-
dium ne commiseris.

Vulneratus

Omnes

hallom: Summis auribus mihi

is alig maradt: Vix laciniam

Absque oleo pin-

szul sikertl, bizonyos kedvetlenség s rossz hangulat
észlelhet, I'gy voltak kezdetben a mi vadaszaink is,
de a jo bor lelk(ikbe kés6bb derultséget ontott.
Csupan a var uran latszott a szérakozottsag bizo-
nyos neme, mit azonban kornyezete észre nem vett,
illetve csak észre venni nem akart. Szérakozottsagat
ugy magyarazta, hogy Pal ur a vadaszat sikertelen-
sége miatt annyira szérakozott és elgondolkozott.
Pedig egészen masként allt a dolog és ha valaki szi-
vébe pillanthatott volna, megtudja vala, hogy nem
a vadaszat meghiUsulasa bantotta 6t, hanem egy ma-
gaszto-abb érzés vett rajta erét a gondolkozasanak
netovabbja Balas-a Szidénia volt.

A mésnapi vadaszat mar a varbdki erdében
lett rendezve, sokkal tobb szerencsével az el6bbinél.
Pal ur kivételével a tarsasag vig kedvvel tért haza.
Pal ur csak olyan szérakozott volt, mint tegnap Gzve
s eddig nem ismert érzelmeitdl akarhogy nkart
volna i* — szabadulni t6luk nem tudott, rabjuk lett
mar. El-elgoiidolkozott és sehogy -cm tudta felfogni,
miként van az. Imgy 6, ki életében mar annyi kivalé
szép ndvel, leanynyal talalkozott, t6luk elvalva,
azokra tébbé sosem gondolt, miglen most . . , most
folyton el6tte all a szép higa s nem képes nrczat
csak rovid idére is emlékeib8l Kitorilnie. O, ki n
természetében gyokerezd baratsadgos hajlaméanal fogva
mindig annak orult, ha vendégei kornyezték, ha nala
hetekig elid6zlek, most jelen helyzetben az itt ma-
rasztalasukra nem tudott sz6l talalni, s6t tavozasuk-
nak nagyon ordlt. Miért ? Hogy Csabragra me-
hessen miel6bb.

A leany is egész boldogan tért a varba. Haza-
jottél az anyja egy kinyllo ablak mélyedésbdl leste
és midén meglatta nz erdébdl kibukkanni, szokasa
ellenére egész le a Ibhlszintre sietett ott s Ossze-
vissza csékolta.

— Csakhogy megjottél kedves leanyom — szol
nz anya — ezentdl csak velem lesz szabad nz er-
d6ébe menned. Nem tudom miért, miért nem, de ino-t
az egyszer a szokottnal nehezebben vartalak s szem-
rehanyast tettem mngamnnk. hogy nz erdébe cseléd-
jeinkkel eresztettelek.

Pedig hat nem volt mitél félnie, j6 nnyam.
E- mig, Im c-ak sejtené i* kivel taladlkoztam ott?
valnsz'da jéidon, bizonyos 6rom hniigjan ejtve ki u
szavukat. (Fulyutixs kUvttksxik.)
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78. Gyors mint a siél: Bosszalibus pernicior.
Euro.

79. A ki nagyot hag, nagyot esik: pimiytius <o-
riutbi.

Ve-
locior

80. Oly egészséges vagy mint a hal: Sanior ts
piséé.

81. Halalra vetni fejét: Curriculum animae decur-
rere. In discrimen vitae se coniicere.

82. Ugyan érezte halalat: Istum mortis in exitium
mala Parra trahebat

83. Hal barat s hal
fames-et optime peréit.

84. Addig bantsd a harsfat, mig hatnlik: Hum
pluit, molendum est.

85. Haragosnak kett6 a része: meg is verik, enni
sem adnak: Porrige, si possis, panem, hinc obsonia
pugnos.

86. A harist az 6 maga szavan fogjak meg (Az

szamar is: Intervallo [»trit

embert szavardl, a madarat tollarél ismerik meg): Silé
ipsius indicio perit sorex.
87. Szeretné a hasznot, de fut a munkatol: Pici

gratae avibus sunt, quae plantare recusant.

88. Ert mint a hajdi a harangéntéshez: Asinus ad
lyram.

89. Nem j6 a hdz gazda nélkul:
utus sine pastore.
s 90. Sem hete, sem hava s immar parancsolsz:
Asinus de Aesopi putco modo venis, et iam exdamas.

91. Bizd el magadat, ha szégyent akarsz vallani:
Protervia ignominiam praecedit.

92. Hideg mint a jég: Frigidior salamandra.

93. Hivatlan vendégnek ajt6 mogott a helye: Ad
consilium ne accesseris, autequam voceris.

94. Hon lakjék az, a ki kedvére akar éIni: Domi
manere oportei belle fortunatum.

95. Hosszi mint a szent lvan
Iliade.

Ovium nulla*

éneke: Prolixius

(Folyt, kov.)

Meghivo. A felvidéki Magyar Kozmlivel6dési Egye-
stlet XII. rendes kozgy(ilését grof Karolyi Istvan egye-
suleti elnok ar elnoklete alatt f. évi oktéber hé 2-an
Nyitran tartja meg, melyre az egyesilet t. tagjait ez
utén is tisztelettel meghivjak.

Az igazgaté vélasztmany a kozgy(lés targyainak
el6készitése végett Nyitran, oktdber 1-én délutan 4 ora-
kor tart Ulést.

A kozgy(lésen résztvenni szandékozokat egyuttal
felkérjuk. Logy ebbeli szandékukat, valamint azt, hogy
a kozgydlés utdn rendezendd banketten is részt kivan-
nak-e venni, f. éri szeptember 10-ig az egyesulet titka-
réanal bejelenteni sziveskedjenek.

Hazafiti tdvozlettel.

Nyitran, 1894. évi augusztus hg 16-an.

Dr. Kostenszky Géza,
titkar.

Krausz Istvan,
«gyv. alelnok.

Hirek és kulonfélék.

Kérelem lapunk olvaséihoz.

Varmegyénk intelligentidjat kétszeresen ér-
dekelheti most, hogy a kinUyliitogntas alkal-
maboél hiteles értestiléseket nyerjen ; ezeket
lapunkbol meritheti leghiztosabbnn, mert a szer-
keszt6ség nem kiméi semmi faradséagot, hogy
az olvas6kdzoénség idevonatkozé igényeit Kielé-
gitliesse.

Viszont joggal elvarhatjuk az olvas6kézon-
ségtél a Inp anyagi tamogatasat.

Szeptember 1-t6l tehat az év végéig
terjeddleg 2 frtjaval rendkivuli el&fize-
tést nyitunk, s a varmegye minden nagyobb
kozségében, eléfizet6gyiljtéket is megbizunk. —
Egyébként a megrendelés a kiaddhivatalhoz
intézend6, postautalvany utjan barhonnan esz-
kozolhet6.

Személyi hirek. Fdispanunk Degenfeld Lajos grof
6 méltésaga aug. 22-én a székvarosban volt tobb fontos
s a kiralylatogatasi Ugygyei kapcsolatos intézkedés meg-
tétele végett. A f6ispan 23-a4n tavozott B.-Gyarmatrol.
Szontagh Pal v. b. t. tanacsos s férendihazi tag a
mull héten nehany napot kortinkben toltott el.

A f6ispan gr. Degenfeld Lajos Gr 6 méltosaganak
néviinnepe Szirdk«n tegnap ment végbe a szokott fény-
nyel s e mellett a legjobb kedélyhangulattal. A fispan
é5 n grofi csalad tisztel6i részérél szamos tavirat érke-
zett az Gsi grofi kastélyba, mely .Lajos* napjan igazi
magyar vendégszeretettel fogadja a grofi csalad rokonait,
baratait és tisztel6it

A magyar kormany részérél 6 Felsége ittléte
alatt, mint értesulink, az O Felsége koruli miniszteren
és honvédelmi miniszteren kiviil Hieronymi Karoly beltgy-
miniszteriink is meg fogja latogatni varosunkat Jrkkel-
falusy luijos miniszteri tanacsos kiséretében, Gjabbi ér-
tesitések szerint vendégként jelen lesznek Arnulf bajor
kir. herczeg s vele az 1. bajor hadtest fénéké: br. Horn
ezredes, valamint Gumppenberg baré wudvari marsall;
tovabbd Ferencz Szalvator foherczeg és fokumarasa,
Lederer bar6. Arnulf herezeg diszlovagjaul Golden al-
ezredes van kirendelve. Wekerle miniszterelndk a dele-
gfteziokban val6 elfoglaltsaga miatt nem johet a kiraly-
latogatas alkalméaval ‘B.-Gyarmatra.

Grof Zichy és a luteranusok. Gr. Zichy Ferencz
senior Ur 6 nagymélfosaga, aki legkozelebb u b.-gyarmati
rém. kath. templomot és paroehiat nagy koltséggel
kijavittatta, a rpSs vallasunkrol sem feledkezett meg.
Ugyanis a b.-gyarmati papiak diszkeritéséhez sziikséges
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téglat az6 bdékezlisége ingyen juttatta az ev. egyhaznak
Az a tobb ezer tégla a grof jotékonysagarol, az a levél
azonban, melyet ez alkalommal az ev. egyhaz lelkészéhez
intézett, s melyben annak ad kifejezést, hogy az ado-
manyt iiz ev. egyhaz irant taplalt jéindulatabol
teljesité, a grof fenkolt gondolkoza-ar-d nyujt tanubizony-
nagoL

Hontvarmegye féispanja. A hivat. los lap mfit
vasarnapi s/dma a kovetkezd kiralyi kéziratot kozié:
.Magyar Belugyminiszterem el6terjesztés* folytan Illudnay
Béla Komarummcgye és Komarom sz. kir. varos féispan-
jat, ezen allastdl valé folmentése mallrtt. Hontvarmegye
Selmecz és Bélabanya sz. kir. varosok fdispanjava kine-
vezem. Kelt Iscbll»eu, 1894. évi augusztus ho 10-én.
Ferencz Jozsef s. k. Hieronytni Karoly s. k* — Rud-
nav Béla, Hontvarmegye féispanja 1857. oktoberbe szi-
letett Szeniczen. Jogi tanulmanyainak befejezés* utan Nyit-
ravarmegyében lett el6bb aljegyz6, majd szoigabiro,
fészamvevd. arvaszéki alelnok. végul féjegyzé. Ekkor a
szakolrzai keriilet megvalasztotta képvisel6jének szabad-
elvi programmal. Alig egy esztendeje, hogy Komarom*
megye f6ispanjavad nevezték ki. Mostani Kineveztetévét
Hon'tmegyében élénk mozgalom el6zte meg, a mely most
elérelathatdlag véget ér: a megyebeli ellenzék inditott
volt ugyan is mozgalmat a féispani szék betdltése végett,
Itudnay tarsadalmi téren, mint a felvidéki kdzmUivel&dési
egyesulet titkara, késébb mint alelniike, érdemes miiko-
dést fejtett ki, a melyet el6relathatélag uj allasaban
Hontmegyeben i> folytatni fog.

Az udvar részérél |U-in és Hauser szalUsmeste-
rek vannak kikuldte B.-Gyaruntra. akik a gyakorlatok
befejeztéig allanddan itt maradnak. Hasin igen kedve*
és joizi német ember. Hauser magyar fit. Nagy-Oruszi-
ban szuletett; szép szalas ember és e mellett igen tevé-
keny. Sok gond nehezedik a két férfia vallaira, mert a
részlet munka redjok varakozik.

Szent Istvan elsé kiralyunk neve napjat aug. 20-an
fényesen és kegyelettel Unnepelték meg B.-Gvarmaton
a roni. kath. templomban. A honvédség I’écby I-tvan
szazados parancsnok Ur élén teljes diszben kivonult. A
koz- és maganéplletek zaszlokkal voltak feldiszitve.

Kinevezés, 6 Felsége a kirdly 1894. aug. 18-aval
(1894. évi szeptember ho 1-t6l szamitandd ranggal) a
m. kir. honvédségi Ludovica-Akadémia tisztképzé tan-
folyaméanak 1V. évfolyamait végzett kdvetkezd novendékeit
és pedig: Kacskovics Karolyt, Szakai! Kalmant és Farkas
Aladart a beszterczebanyai 16. sz. honvédgyalogezredhez
hadapréd tiszthelyettesekké nevezte ki. Szakai! Kalman
és Farkas Aladar a b.-gyarmati 2-ik, Kacskovics Karoly
a beszterczebanyai elsé zaszléaljhoz lettek beosztva.

Eskivé. Mint a L. V. irja, Kojtoky Bene Ferenci
szazados és a */,, huszarszazad parancsnoka Sarajevoban
f. évi szeptember hé 4-én fog a iosonczi rém. Kkath.
templomban Czebrian Maria gréfkisasszonynak 6rok hu-
séget eskidni. A renovalas alatt all6 templomban az
emlitett napig a szentély és f6oltar teljesen elkészilni fog.

Hymen. Gansel Sandor b.-gyarmati kereskedd,
e h6 19-én jegyezte el Nograd-Varsanybél Ungar Jolan
kisasszony t.

El6léptetés. I'lathy Ferencz, a b.-gyarmati Hr.
torvényszék egyik régi tgybuzgd jegyzlje, a X-ik fizetési
osztaly els6 fokozataba Iéptettetett t16 a m. kir. igazsaglgy-
miniszter altal f. évi jul. hd 1-j6tél szamitott joghatalylyal.

Tanari kinevezés. Kei! Alajos szentesi kozségi
fogymnasiumi rendes tanar a losonczi allami Rgyuina-
rium rendes tanarava neveztetett ki.

Istentisztelet. Tudvalevd, hogy Horpéacson. Szontagh
I'dl  kegyelmes ar birtokdn minden évben, az év téli,
tavaszi és nyari szakaiban Urvacsoraval egybekotott isten-
tisztelet szokott tartatni. Megtartatott ez évben is, folyo
hé 20-an. Mondanunk sem kell, bogy a hivék mily nagy-
szama kereste fol a rogtondsen imahazza alakitott szép
uri lakot. Elzarandokolt oda vérosunk intelligentiajanak
tobb tekintélyes tagja is. So6t a féid jambor népe, még
a tavolabb fekvé falvakbol is, meglepé szép szammal
gyllekezett be. Zatkalik Mihaly banki lelkész, mint
mindig, Ugy most is derekasan felelt meg lelkipasztori
feladatanak. A lelkész egyéniségébdl folyé emelkedett
szellem(i beszéd, azonképen a hiveknek a kegyelmes ur
valldsos lelklletéhez mélt6 fogadasa. — nagyban hozza
jarult ahhoz, hogy az oda zarandokold hivek vallasos lelki
szikségletét sokaig kielégitse.

Az aszéd balassa-gyarmati vasut
valésulas stadiumaba Iépett. Meg van mar miniszteri
jovahagyas, a vonal iranyanak s talajanak szakszer(
kijelolése, melyet az elmult héten fejeztek be végleg,
ugy, hogy immar hozza lehet fogni a foldmunkalatokboz,
a melyet e h6 folyaman mar meg is kezdsnek. A vasuti
toltés a Galga patak jobb oldalan fog kozvetlen Aszéd
varos alatt a budapest -hatvani févonalba torkollani.
Egyidejlileg az aszédi Vastti péalyahazat is kibdvitik s
resiauracziot is épitenek.

Ertesités. A varmegye azon bizottsagi tagjai, akik
a kiralylatogatas alkalmaval tisztelgé kuldottségekbeni
részvételre tévedésbdél meghivét nem kaptak volna, szives-
kedjenek e tekintetben a varmegye alispanjahoz fordulni.
Figyelmébe hozatik tovabba a vidéki kozonségnek, hogy
az elszallasolas irant Baintner Ott6é varmegyei pénztarnak
urnai idejekoran jelentkezzék.

Széallodabdség. Amig nalunk Balassa-Gyarmaton,
a rcgaleinegvaltas 5-ik esztendejében sem jott létre oly
szalld, mely a mai kor igényeinek megfelelne. /AszAe-
rényben egyszerre k«t nagy hotelt épitettek, egyiket
maga a varos 150.IMW. azaz szazétvenezer forint koltség-
gel. — masikat pedig a jaszberényi “Népbank'és Ta-
karékpénztar itészt ény-Tarsasag," mely a bank
szomszédsagaban fekvé .Pannoénia* fogadét megvette.
A tarssag a régi fogado-éplletet lerombolhatta «s he-
lyére nagy fénynyel Gjat emeltetett. Ugy latszik tehat,
hogy ott a pénzintézetek iparvallalkozasi tere szelesebb
alapon nyugszik, mint nalunk,.hol uiég egy oly hsknitir
industriozus véllalatban valé részvételtdl is, tuliyeuuek a

lgye a

3.

malata-gyar Igérkezik, idegenkednek ;--nzintézetemk. Visz-
ezatérve azonban a vzéllodalgyrr. kérdjuk, véjjon senki
sem gondolkozott eddig komolyan a felett, hogy Balaasa-
Gyarmat<>n i> .kifizetné* magat egy modern hoteL Briony
megjarjak a légiek, ba egy nemesebb vallalkoz6 meg-
el6zi otét.

Halalozas, Ozv. Viliim Janosédé. volt szécsényi
lak<>-n6. Lugoson e napokban tanar-fianal. kinél végnap-
jait t6llé, 81 éves kordban elhunyt. Viliim Gyula b.-
gyarnuti jonetl kereskedd szeretett édesanyjat gyaszolja
a hivatasat egész eleién at nemesen bet6lt6 matronaban.
— Weinberger Adolf Inkanénjei bérlé sug. 21-én 49 éves
kordban elhunyt. Tetemeit aug. 22-én helyezték G6rok
nyugalomra a |. -gyarmati izr. rirkertben.

Museum. Bsloghy Gyula a N. V. Mussum igaz-
gatdja szept. 5-éig ,-zabadsagon lévén, ez id6 alatt az
igazgatoi teendbket Aningtr Laszl6 museum-egyleti pénz-
tamok Ur végzi.

A torna-egyleti tanczmulatsag a hivos idé
dactara mégis csak megtartatott aug. 18-4a a flrds-
kertben. Nem nagy, de annal szebb holgy kozonség gydilt
egvl-e s ejfélutani 2 o6raig a legjobb hangulatban tan-
ezolt a torna-egylet — karara.

A VI-lk nemzetkozi egészség-Ugyi és demo-
gréafidai congressus <z idén Bpesten fog megtartatni.
Ez a cengressus. mely a kontinens tuddsait gydjti egybe,
minden harmadik évin-n tartatik meg. 1891-ben London-
ban volt. Nagy megtiszteltetés az hazankra, hogy London
utan Budapest székesfévarosunk kzemeltetett ki a con-
gressus helyédl. A munifieens févaros a kormanynyal egyet-
értve kell6leg gondoskodott arrél, bogy a tuddsok jol
érezzék magukat Budapesten. A felette tanulsdgos con-
gressusra minden varmegye kuld képvisel6ket. Varmegyénk-
b6l dr. Kacskovics Gyula féorvos és Nagy Mihaly tb.
f6jegyz6, mint e varmegye egészségi Ugyének referense
kuldettek ki — az egy hétig tarté congressusra.

Elémunkalati engedely. A kereskedelmi m. kir.
miniszter aug. 4-éu kelt rendeletével Nogradrarmegys
kézonségének a m. kir. allamvasutak Verécze alloméasatol
a Lokos-volgycu at Dejtarig, esetleg Balassa-Gyarmatig
vezetend6 helyi érdek(i g6zmozdonyl vasut-ronalra az
elémunkalati engedélyt megadta.

Palyazat A b.-gyannati kir. térvényszék h. elndke
a fellgyelete alatt all6 fiileki kir. jarasbirésagnal betdl-
tendd évi 600 frt fizetés és 150 irt lakpénzzel javadalma-
zott aljegyz6i alldsra palyazatot hirdet. Palyazati kérvé-
nyek szeptember hé 4-ig fectemlitett torvényszék elnokénél
nyujtandok he.

Riadé. Szent Istvan napjan éjjeli 11 és 12 odra
kozt riniét fattdk a katona-kirték B.-Gyarmaton. A
ti-ztikar és legénység rovid idé alatt ott termett a ki-
jelolt ponton, honnan gyors menetelést végzett KGvar
kozségéig. Miutdn mar rég volt szerencséje a riadékhoz
a varosi lakossagnak, nem csoda, hogy sok zenebona
tamadt mindenfelé. S<>kan azt hitték, hogy tliz Utott
ki a varosban.' ,

Szekerek kibérlése. A cs. és kir. 4. sz. hadtwt-
parancsnoksag az idei 6szi nagy hadgyakorlatok alkalmaval
a Duna, Balx-sa-Gyarmat és Ipolysag altal hatarolt
tertleten, mintegy 260 szekeret fog kibérelni (30 tarta-
lékszekeret) az élelmi szerek vitelére, és pedig Vaczoa
szept 17-én déli 12 érakor, a mikor egy katonai bizott-
sag fogja azokat megvizsgalni s ha alkalmasak 4—6
napra kibérelni Kétfogatl erés szekerek kivantatnak,
ugy hogy a kocsis és a lovak élelmi szerein felil 6—8
mmazsat megbirjanak vinni. A kocsisnak kell a kocsijan
vinni itaté edényt és ponyvat, tovabba a lovaknak zabot;
szénat az allomasokon is vehetnek napzzamaikboL
Hihet6, hogy négradjarasi gazdaink nagyobb részt, be-
fejezve akkorra a mezei munkakat kibéreltetik szekereiket

Vasarok. A kereskedelmi miniszter megengedte,
hogy Hontvarmegye tertiletéhez tartozé Ipolysag koézség-
ben augusztus 17 és 18-ara es6 orszagos vasar ez évben
kivételesen folyd évi szeptember 10—11-én, tovabba
Hontvarmegye teruletéhez tartoz6 Korpona szab. Kir.
varosban szeptember 29-ére esG orszagos Vvasar ex évben
kivételesen szeptember 27-én tartassék meg.

Iskola-tigyek. Bar a helybeli polgari fiG- és
ledny-iskoldban a tanitas csak oktéber hé 1-én fog kez-
dédni, a beiratd«ok azonban mar augusztus h6 30. ét
31-én a helybeli és szeptember 1. és 2-a4n a vidéki ta-
nulok részére fognak eszkozéltetni azon okbol, nehogy a
netalan itt fol nem vett tanulok mas iskoldba valé fol-
vételikben gatoltassanak. A javito- és folvételi-vizsgak
augusztus 30. és 31-én lesznek. Vidéki tanulok beiratdaa
levélileg is eszkozolhets, ha a beiratéasi dijak ét az els6
télévi tandij a beiratisok idejében az iskola igazgatéja-
hoz bekildetik. — A helybeli allami el. fid- és leany-
iskolaban az 1894/95 tanév beiratasai f. augusztus 29-én
kezd6dnék és tartanak szeptember 7-éig mindennap d.-e.
8-tol 11-ig. d.-u. 2-t6l 4-ig. Felvétetnek fin- és leany-
tanuléok 6—12 évkorig. Tandij 3 frt, beiratasi <ly 45
kr,, ebben a 15 kros gyamalap jarulék benfoglalva. Sze-
génységuiket hatésagi bizonyitvanynyal igazolé tanulok,
tandijat nem fizetnek. Az iskolabs els6izben beiratkozd
tanulék szuletési- és himl6-oltasrél sz6l6 bizonyitvanyo-
kat tartoznak bemutatni. Az 0 Felsége latogatasa
miatt elh riasztott el6adasok annak idején tszept. utolsd
hetében) fognak koézhirré tétetni. B-Gyarmaton,
augusztus héban. — Az igazgat6sag.

Felel6s txrkesttS: Horvath Dand.
Fémnnk(ttiirs: Reményi Karoly.

Teljes ellatast
hajlandé mini jutanyosan egy vagy két tanaiénak,
lhulapestt’ll laké gyermektelen hivatalnok-csalad.

Cczime a kiaddéhivatalban.



NOGRADI LAPOK ES

MAYFARTH PH. és Tarsa

| X a br. iinrdn sa.

AhpittUot 1872.

gysM KialliUaee.

Gsoitdu ex (Uzlaasr BECS, 11-1. Tabonlr, 76,

UUatetve UM shsl 370 aruy-.
eHat- M brasrsrsaast aiadsa aa-

600 munkéassal.

A gyarakban késziilnek a legjobb

Csepldgepelk

m-, Jirgau- és

jGilijidsri

JABGANYMUVEK
1—4 voaOaUat befofiaZra.
T-ayajabb gahoaeraatalr,
I.,»abba

triérok, kukoricza-morzsolok,

Ekék
1. 1-, 3-. t->uul.
Boronak és hengerek
axéntotohlek éa rétek uituira
Szecskavagok, daralék,
répavagok.
Blunt-féle szab, zoldta-
karmauy-sgjtok
Széllithato taknrékUstijk
mint takarmaayluU, ik és
|parmoao?<ruu
Sajtok minden ezelra,
valamint
bor- és rrf|H|0IcssaJt0Iasra
Gyumglcs- 6h szolozazok.
Aszaldkészulékek
gyumolcs é» vatemroy arituira
é» mindenféle ipari ciélukra.

HONTI HIRADO. B.-Gyarmat, 1894. auguaztus 26.
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LeibiMb dnzer a kolera, bazymaz és eiyéb fertdzd beteoezet ellen!!!

Tokéletes fertStlenités! Teljesen szagtalan!
onmolado  toxeAsioro-closettek.

Bal- SS kiilfildi uakadalaak! Siobal irayék-

aiekek aiadeafsls titintoi alakba"- Ar-

ayekuokberaadezssek, kérhaiaz. lak-

tanyak, likolak, Iparvallalat«k.

auilsdak, itk. restire. Fert6UealU él

uagtalaalta taiegpsr!

Tategaloa! MlodtaaeaUl taieg-

gyartmany nagy raktara.
Ikééluiaiegreerg: emberi es varosi hulladékok ipari

ra fa*daaa<i étlékwilraa. Van>eUeflilaéi ra «fevaroraai val-

lalatok -aarverraa. Mulrigyapartaa. Uratlete* tervekkel, kUtragve.
IrMkkvl ra ero6ieU bitutq itvan] okkal en«e«rn aaulgal az IGAZGATOSAG.

Az orsz. Kbzegészségugyi tanacs altal tébbszérosen ajanlva.

Gottschlig Agoston

tea-, rum- és cognac nagykeresked6 féraktara

BALASSAGYARMATON,

SZOMMER KAROLY

p P s Onmiikddé szabadalm.

széna- és szalmasajtok SYPIIONIA

keaWaara. UMk- *e aaatitd ktaiUékkal. udldieMad- é» nov.permet-adk.
arfagynkak 6e stiaaari bataayrtviryak ingyee. — Képvisel6k fatvétataek.

ar
fliszer és- csemegekereskedésében.

Tea, rum, cognac s puncs-szesz eredeti csomagolasban és ere-
deti arak mellett kaphatok.

Valédi
ORVOSI MALAGA

vegyi elemzés altal

kitdno, erdsitd szer
gyengélked6k, vérszegények, lubbadozok, gyermekek és
gyomorfajasok részére kitling hatast, tovabba:

Sherry, Madeira, Port, csemegeborok stb.

'/, éi */, eredeti toltés cl, torvényszékileg bejegyzett védjegygyei
ellatottan

Nunié Oszkar €S tarni

F6raktar: Bodapest, 1894, augusztus 16l sajt hizvan VL, Vaszi-kflrit 57i sz.

K UHNEEDE

gazdasagi gépgyar Mosonban, (alakult 1856-ban)

ajanlja attaddMsaa kedveit, egyszerségeken fetilmulhatlan s tébb min* 14.000 példanyban elterjedt

HUNGARIA DRILL és JUBILEUM DRILL

sorvet6gépeil leszallitott arakon.
magyae# |baM4aaaa terlitre JBOSOMI DBILL* ligujakb, ligigyBX*r«bb sorvitft.
Saek-ftie bkak, Ut és tobbvaad ekék. Laacke-fele szantéfoldboronak 12-fele nagysagban.

LackHMi Unit rtttamk. Rutak. fakolyozok. Kit(ng Saleli magtar-rosta (33 frt), meglepd

mankakiptssig. kulfsldi bornagykercskedsk raktarabél
VCMTZK Y-Fl« -
FOLLESZTOK. kaphato:

. B.-Gyarmaton: Hummer Mihaly, fiiszer-, csemege-és bor-
Szecska-esripavajok kereskedésében, valamint poharanként BUrth 1. és fia szalloda-
3 stb. jaban és furdékertjében.

Arjegyzékek bérmentva. A -
JegyzZERek berme ARJEGYZEK:
F6raktar:
BUDAPEST, 1894 Pohar */, eredeti palacik '/, eredeti palaeik
t 1-t61 Malaca brr! 15 Kkr fi. 1.70 fi. —.90
augusztus 1-t§ Mrd. Malaca 25 kr fi. 170 fi. 140
ulat kit Madeira. finom 20 kr fi, 2— fi. 110
VL,Vacri-kortt 57¢ obrrrz, finom - - _ _ 20 kr ti. 2.- fi. 1.10
Misarat I.nnrl 25 kr fl. 220 fi. 1.20

Vadkert mezévarosban csaladi viszony miatt egy jol berendezett ve-

SCHONFELD MIKSA,

Karp. és aszt, batorraktara B.-Gyarniat.

gyes kereskedési uizlet atadd, mely a helység legjobb helyén és kdzpontjan

all, a hozza tartozd Ujonnan épitett igen térséges lakas, akar haszonbérbe,
< — a I0SSDTH-ntcUbin. — N1

Ajanlja dusan folszerelt, jutanyos ard rak-

akar pedig o6rokaron is atvehetd

HirNchfeld Adolfnal

Vadkerten.

tarat szilard anyagh6l készitett, modern izlésd,
kftlonf. fa-, vas- és karpitosbutorokban ugy egyen-
ként, mint szalonok, szobdk, vendéglék és egy-
leti helyiségek teljes berendezésére nézve. DuUs
vélaszték olajnyomatl és Uvegre festett, kit(ing
Kivitel(, tetszet6s fali taj- és egyéb abrazata
és aranyozott keretli tukrokben.

kiralyi apostoli Fel-

lyek az idei hadgyakorlatok alkalmabol © €S. €S

Az 6szi hadgyakorlatok ideje alatt
O Felsége a kiralynak

képekben, fa-

Kulénésen ajanlom a Kiralylatogatas al-
kalmabol ablakok-, bolti kirakatoknak a legim-
pozansabb diszitéséul:

O Felsége a Kiraly

élothd,

rir«*vy»otb»n torténi legmagasabb latogatadsa alkalmébdl njanlom magamat
barmily szabasu

DISZ-MAGYAR,

rslsmint méa« egyéb alksimi 6ItAtAdnd a lehet6 l«gjiitanyo«alil> arfeltételek
mellett raM pontos és gyors ellré«Tit>«ére. M»grendele»slt.t mar mori elfogad

AnNnin.

Prflévab6é B-Gjarmaton,

kulonboz6  nagysagu,

arczképeit.

nrnnyos  koreid,

Nagy bUtoreladas B.-Gyarmaton!

Gyermekkocsik, nemkiilénben mindennem( és

méret( koporsék nagyvalasztékd, raktara.

B4F* vidéki megreadelaiek ponlotm it I6hellleg gyor-
sul tsljeslttstaek.
Egy |i hatbdl vald fi# asrialss taitoseril aionaal felvétetik.

B6vebb felvilagositassal szolgal: Benedek PinkAsz és Ha czég fiokiizlete.

Korilbeliil 30 szobara valé butor és teljes lakasberendezési czikkek, me-
kisérete részére szallittatnak, eladok.

sége

fiyoaatott 4«» Kék IUaalénéaél llalaMa-Oyaraatoa



